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Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare introdusi
de Verwaltungsgericht Gelsenkirchen (Germania) la 12
iunie 2012 — Michael Schwarz/Stadt Bochum

(Cauza C-291/12)
(2012/C 273/06)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Verwaltungsgericht Gelsenkirchen

Pirtile din actiunea principald

Reclamant: Michael Schwarz

Parat: Stadt Bochum

Intrebarea preliminard

Articolul 1  alineatul (2) din  Regulamentul  (CE)
nr. 2252/2004 (*) al Consiliului din 13 decembrie 2004,
astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE)
nr. 444/2009 () al Parlamentului European si al Consiliului
din 6 mai 2009 este valid?

(") Regulamentul (CE) nr. 22522004 al Consiliului din 13 decembrie
2004 privind standardele pentru elementele de securitate si
elementele biometrice integrate in pasapoarte si in documente de
cilitorie emise de statele membre (JO L 385, p. 1, Editie speciald,
01fvol. 5, p. 155).

Regulamentul (CE) nr. 444/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului din 6 mai 2009 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 2252/2004 al Consiliului privind standardele pentru elementele
de securitate §i elementele biometrice integrate in pasapoarte si in
documente de cilitorie emise de statele membre (JO L 142, p. 1,
rectificare in JO L 188, p. 127).
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Actiune introdusi la 14 iunie 2012 — Comisia Europeani|
Regatul Belgiei

(Cauza C-296/12)
(2012/C 273/07)

Limba de procedurd: olandeza

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: R. Lyal si
W. Roels, agenti)

Pardt: Regatul Belgiei

Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului cd, prin aprobarea si prin mentinerea
reducerii de impozit in favoarea economiilor pentru pensii,
in mdsura in care aceastd reducere este aplicabild doar in
cazul platilor efectuate citre organismele si fondurile

belgiene, Regatul Belgiei nu si-a indeplinit obligatiile care ii
revin in temeiul Tratatului privind functionarea Uniunii
Europene, in special in temeiul articolelor 56 si 63 din
acesta;

— obligarea Regatului Belgiei la plata cheltuielilor de judecata.

Motivele si principalele argumente

In opinia Comisiei, neacordarea niciunei reduceri de impozit in
cazul pldtilor efectuate citre organisme stabilite in strdinatate, in
timp ce o asemenea reducere se acordd in cazul plitilor
efectuate cdtre organismele stabilite in Belgia, reprezintd o
restrictie privind libera prestare a serviciilor, atit pentru benefi-
ciarii serviciului respectiv, cat si pentru prestatorii de servicii
care nu sunt stabiliti in Belgia.

In plus, Comisia considerd ci neacordarea niciunei reduceri de
impozit in cazul conturilor de economii individuale sau
colective ori a unei asigurdri de viatd atunci cand organismele
la care sunt deschise conturile de economii sau la care se efec-
tueazd platile pentru asigurdrile de viatd sunt stabilite intr-un alt
stat membru, in timp ce reducerea de impozit se acordd in cazul
unor investitii sau plati similare ale contributiilor atunci cand
organismele respective sunt stabilite in Belgia, se restrictioneazd
libera circulatie a capitalurilor in sensul ci titularul belgian al
contului de economii sau asiguratul belgian ar fi impiedicat sd
detind un cont de economii sau sd incheie o asigurare de viatd
la un organism care nu este stabilit in Belgia deoarece un
asemenea cont de economii i o asemenea asigurare de viatd
nu beneficiazd de o reducere a impozitului §i, prin urmare, ar fi
mai putin avantajoase.

Comisia considerd cd nu existd nicio justificare pentru restrictiile
mentionate.

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusa

de Conseil d’FEtat (Franta) la 18 ijunie 2012 —

Confédération paysanne/Ministre de I'alimentation, de
'agriculture et de la péche

(Cauza C-298/12)
(2012/C 273/08)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Conseil d'Etat

Pirtile din actiunea principald
Reclamantd: Confédération paysanne

Pardt: Ministre de l'alimentation, de l'agriculture et de la péche

Intrebirile preliminare

1. Tindnd seama de modul lor de redactare, precum si de
finalitatea acestora, alineatele (1) si (5) ale articolului 40
din Regulamentul nr. 1782/2003 al Consiliului din
29 septembrie 2003 (') autorizeazd statele membre sd inte-
meieze dreptul la revalorizarea cuantumului de referingd al
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